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Product Description
A Cordless Task Light is a battery powered tool that is used to illuminate a limited work 
area.

WARNING

General Safety Rules
• Warning! Read all instructions. Failure to follow all instructions listed below, may result 

in electric shock, fire and/or serious injury. The term "power tool" in all of the warnings 
listed below refers to your Cordless Task Light.

• It is your responsibility to make this safety information available to others that 
will operate this product. Failure to follow standards and regulations can cause 
personal injury.

• Always install, operate, inspect and maintain this product in accordance with all 
applicable standards and regulations (local, state, country, federal, etc.). 
Compliance is your responsibility. Failure to follow standards and regulations can cause 
personal injury.

Work area
• Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of 

flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks which may ignite the 
dust or fumes.

• Be aware of buried, hidden or other hazards in your work environment. Do not 
contact or damage cords, conduits, pipes or hoses that may contain electrical 
wires, explosive gases or harmful liquids. Electric shock, fire or personal injury may 
result.

Electrical safety
• Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool 

will increase the risk of electric shock.
Battery tool use and care
• Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that may 

be suitable for one type of battery may create a risk of fire when used with another 
battery. 

• Use power tools only with specifically designated battery pack. Use of any other 
battery pack may create a risk of injury and fire.

• When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects like: paper 
clips, coins, keys, nails, screws, or other small metal objects that can make a 
connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together 
may cause burns or a fire.

• Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. 
If contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes 
additionally, seek medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or 
burns.

• Disconnect battery pack from tool or place the switch in the locked or off position 
before making any adjustments, changing accessories, or storing the tool. Such 
preventive safety measures reduce the risk of starting the tool accidentally.
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• Do not modify this tool, safety devices, or accessories. Unauthorized modifications 

may result in electric shock, fire or personal injury.
• Use only accessories that are recommended by Ingersoll Rand for your model. 

Accessories that may be suitable for one tool, may become hazardous when used on 
another tool.

• Do not remove any labels. Replace any damaged label. Labels provide information 
required for safe use of the product.

Service
• Have your power tool serviced by qualified repair person using only identical 

replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.
• When servicing a tool, use only genuine Ingersoll Rand replacement parts and 

follow all Maintenance Instructions. Use of unauthorized parts or failure to follow 
Maintenance Instructions may create a risk of electric shock or injury.

• Do not dispose of batteries in fire, incinerate or heat above 100°C (212°F). 
Batteries present a risk of fire or chemical burn if mistreated. 

• Responsibly recycle or dispose of batteries in accordance with all applicable 
standards and regulations (local, state, country, federal, etc.). Improper disposal 
may endanger the environment.

WARNING

Product Specific Safety Rules
• Do not cover with or position against any flammable material. Bulb and Lens get 

hot when lit. 
• Allow bulb to cool before changing. Bulbs get hot from use.
• Do not shine the beam into the eyes of a person or animal. Bright light may injury 

eyes.

NOTICE
Refer to Product Information Manual for Model Specific Safety Information.

Safety Symbol Identification

(Dwg. 16573735)

Risk of
Electric Shock

Read Manuals Before
Operating Product



EN-3 04585188_ed1

EN

Safety Information - Explanation of Safety Signal Words
Indicates an imminently hazardous situation which, if not 
avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, could result in death or serious injury.

Indicates a imminently hazardous situation which, if not 
avoided, may result in minor or moderate injury or property 
damage.
Indicates information or a company policy that relates directly 
or indirectly to the safety of personnel or protection of property.

DANGER

WARNING

CAUTION

NOTICE

Product Parts Information

CAUTION
The use of other than genuine Ingersoll Rand replacement parts may result in safety 
hazards, decreased tool performance, and increased maintenance, and may 
invalidate all warranties.

The original language of this manual is English.
Manuals can be downloaded from www.irtools.com.
Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.
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Descripción del producto
La lámpara inalámbrica es una herramienta que funciona con batería y se utiliza para 
iluminar un área de trabajo limitada.

ADVERTENCIA

Normas generales de seguridad
• AvisoLea todas las instrucciones. Si no se siguen las instrucciones descritas más 

adelante, pueden producirse descargas eléctricas, incendios o lesiones graves. El 
término "herramienta motorizada" de todos los avisos que se muestran a continuación 
hace referencia a la lámpara inalámbrica.

• Es su responsabilidad poner esta información de seguridad a disposición de 
quienes vayan a utilizar el aparato. Si no se siguen estas regulaciones y normas, 
pueden producirse lesiones corporales.

• Instale, utilice, inspeccione y conserve siempre este producto de acuerdo con 
todas las regulaciones y estándares aplicables (locales, estatales, nacionales, 
federales, etc.). Su cumplimiento es responsabilidad suya. Si no se siguen estas 
regulaciones y estándares, pueden producirse lesiones corporales.

Área de trabajo
• No utilice herramientas motorizadas en entornos potencialmente explosivos, 

como líquidos, gases o polvos inflamables. Las herramientas motorizadas originan 
chispas que pueden inflamar el polvo o los vapores.

• Tenga en cuenta los peligros ocultos o de cualquier otro tipo en el entorno de 
trabajo. Tenga cuidado de no dañar o hacer contacto con cables, conductos, 
tuberías o mangueras que puedan contener hilos eléctricos, gases explosivos o 
líquidos nocivos. Pueden producirse descargas eléctricas, incendios o lesiones 
corporales.

Seguridad eléctrica
• No permita que las herramientas motorizadas queden expuestas a la lluvia o a 

entornos de elevada humedad. El contacto del agua con la herramienta motorizada 
incrementa el riesgo de que el usuario sufra descargas eléctricas.

Utilización y cuidado de la batería de la herramienta
• Recargue la batería sólo mediante el cargador especificado por el fabricante. Un 

cargador adecuado para un tipo de batería podría provocar un incendio si se utiliza con 
otra batería. 

• Utilice las herramientas motorizadas sólo con el paquete de baterías 
específicamente diseñado para ellas. La utilización de otras baterías podría provocar 
un incendio o lesiones.

• Cuando no utilice una batería, manténgala alejada de otros objetos metálicos 
como: clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos metálicos 
pequeños que puedan establecer conexión desde un polo al otro. Colocar los 
polos de las baterías cerca puede provocar quemaduras o un incendio.
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• En condiciones de uso indebido, podría salirse el líquido de la batería, en cuyo 

caso, evite el contacto. Si la toca de forma accidental, lávese con agua. Si el 
líquido entra en contacto con los ojos, solicite ayuda médica. El líquido expulsado 
de la batería puede provocar irritaciones o quemaduras.

• Desconecte la batería de la herramienta o desplace el interruptor hasta la 
posición de apagado o de bloqueo antes de realizar ajustes, cambiar accesorios 
o guardar la herramienta. Estas medidas preventivas de seguridad reducen el riesgo 
de sufrir un accidente al encender la herramienta.

• No modifique la herramienta, los dispositivos de seguridad ni los accesorios. Las 
modificaciones no autorizadas pueden producir descargas eléctricas, incendios o 
lesiones corporales.

• Utilice sólo accesorios recomendados por Ingersoll Rand para su modelo. Los 
accesorios apropiados para una herramienta, pueden ser peligrosos si se utilizan con 
otra.

• No despegue ninguna etiqueta. Sustituya todas las etiquetas dañadas. Las 
etiquetas le aportan información para la utilización segura del producto.

Reparación
• Haga que la reparación de su herramienta motorizada la lleve a cabo personal 

cualificado que utilice sólo piezas de repuesto idénticas. De este modo, se 
garantizará la seguridad de la herramienta motorizada.

• Cuando se repare una herramienta, se deben seguir las instrucciones de 
mantenimiento y utilizar sólo recambios originales de Ingersoll Rand. La 
utilización de piezas no autorizadas o el incumplimiento de las instrucciones de 
mantenimiento podría provocar descargas eléctricas o lesiones.

• No se deshaga de las baterías arrojándolas al fuego; no las queme ni las exponga 
a temperaturas superiores a los 100 °C (212 °F). En caso de uso incorrecto, las 
baterías pueden causar incendios y quemaduras químicas. 

• Recicle las baterías o deshágase de ellas de forma responsable, de acuerdo con 
todos los estándares y regulaciones aplicables (locales, estatales, nacionales, 
federales, etc.). La eliminación inadecuada de las baterías puede poner en peligro el 
medio ambiente.

ADVERTENCIA

Reglas de seguridad específicas del producto
• No la cubra con material inflamable ni la coloque contra material de este tipo. La 

bombilla y la lente se calientan al encenderse. 
• Permita que la bombilla se enfríe antes de cambiarla. Las bombillas se calientan 

con el uso.
• No dirija el haz a los ojos de personas o animales. La luz brillante puede dañar los 

ojos.

AVISO
Si desea información de seguridad específica para su modelo, consulte el manual de 
información del producto.
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Identificación de los símbolos de seguridad

(Plano 16573735)

Información de seguridad - Explicación de los mensajes de las señales 
de seguridad

Indica una situación de peligro inminente que, de no evitarse, 
resultaría en lesiones graves o muerte.

Indica una situación potencialmente peligrosa que, de no 
evitarse, podría resultar en lesiones graves o muerte.

Indica una situación potencialmente peligrosa que, de no 
evitarse, podría producir lesiones de leves a moderadas o 
daños en la propiedad.

Indica información o una política de la empresa directa o 
indirectamente relacionada con la seguridad del personal o la 
protección de la propiedad.

PELIGRO

ADVERTENCIA

CUIDADO

AVISO

Información sobre las piezas del producto

CUIDADO
El uso de piezas de recambio que no sean piezas originales Ingersoll Rand podría 
poner en peligro la seguridad, reducir el rendimiento de la herramienta y aumentar 
los cuidados de mantenimiento necesarios, así como invalidar toda garantía.

El idioma original de este manual es el inglés.
Los manuales pueden descargarse desde www.irtools.com.
Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand más 
cercano.

Riesgo de 
descarga eléctrica

Lea los manuales 
antes de utilizar el producto
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Description du produit
Une lampe articulée sans fil est un outil alimenté par batterie utilisé pour éclairer une zone 
de travail limitée.

ADVERTISSEMENT

Règles de sécurité générales
• Avertissement !Lisez toutes les instructions. Le non-respect de celles-ci peut 

provoquer des chocs électriques, des incendies et/ou des blessures graves. Le terme 
« outil » dans tous les avertissements ci-dessous fait référence à votre lampe articulée 
sans fil.

• Il vous incombe de transmettre les présentes informations de sécurité à tous les 
utilisateurs du produit. Le non-respect de ces normes et réglementations peut 
provoquer des blessures.

• Installez, utilisez, inspectez et entretenez toujours ce produit conformément à 
toutes les normes et réglementations en vigueur (locales, nationales, fédérales, 
européennes etc.). Vous êtes responsable du respect de ces normes. Le non-respect 
de ces normes et réglementations peut provoquer des blessures.

Lieu de travail
• N'utilisez pas les outils dans des atmosphères explosives, par exemple en 

présence de liquides inflammables, de gaz ou de poussière. Les outils provoquent 
des étincelles qui peuvent enflammer les poussières ou les vapeurs.

• Faites attention aux risques de danger enfouis, cachés ou autres dans votre 
environnement de travail. Ne touchez et n'endommagez pas les cordons, 
conduits, canalisations ou tuyaux pouvant contenir des fils électriques, des gaz 
explosifs ou des liquides dangereux. Cela pourrait provoquer un choc électrique, un 
incendie ou des blessures.

Sécurité électrique
• Les outils électriques doivent être conservés à l'abri de la pluie et de toute 

humidité. L'infiltration d'eau dans un outil augmente le risque de choc électrique.
Utilisation et maintenance des outils sur batterie
• Utilisez exclusivement le type de chargeur spécifié par le fabricant. Un chargeur 

pouvant correspondre à un type de batteries peut constituer un risque d'incendie 
lorsqu'il est utilisé avec un autre type de batteries. 

• N’utilisez l’outil qu’avec le bloc de piles prévu à cet effet. L'utilisation d’un autre 
bloc de piles peut constituer un risque de blessure et d'incendie.

• Lorsque le bloc de piles n'est pas utilisé, tenez-le à distance des autres objets 
métalliques tels que : trombones, pièces de monnaie, clés, clous, vis ou autres 
petits objets en métal pouvant établir une connexion entre les contacts. Un court-
circuit entre les contacts de la pile peut provoquer des brûlures ou un incendie.

• Dans des conditions extrêmes, la pile peut rejeter du liquide ; évitez tout contact. 
En cas de contact accidentel, nettoyez abondamment à l'eau claire. Si le liquide 
entre en contact avec les yeux, consultez également un médecin. Le liquide éjecté 
de la pile peut entraîner des irritations ou des brûlures.
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• Retirez le bloc de piles de l'outil ou mettez l'interrupteur sur la position ARRÊT 

avant de procéder à des réglages, de changer des accessoires ou de ranger 
l'outil. De telles mesures de sécurité préventives réduisent les risques de mise sous 
tension accidentelle de l'outil.

• N'essayez jamais de modifier cet outil, les dispositifs de sécurité ou les 
accessoires. Cela pourrait provoquer un choc électrique, un incendie ou des 
blessures.

• Utilisez uniquement les accessoires recommandés par Ingersoll Rand pour votre 
modèle. Des accessoires utilisables avec un outil spécifique peuvent s'avérer 
dangereux sur un autre.

• Ne retirez aucune étiquette. Remplacez toute étiquette endommagée. Ces 
étiquettes fournissent des informations utiles pour une utilisation sûre de ce produit.

Entretien
• Faites entretenir votre outil par des réparateurs qualifiés et n’utilisez que des 

pièces de rechange identiques. Cela garantit le maintien de la sécurité de l’outil.
• En ce qui concerne la réparation des outils, n'utilisez que des pièces détachées 

Ingersoll Rand d'origine et suivez scrupuleusement toutes les instructions de 
maintenance. L'utilisation de pièces non autorisées ou le non-respect des consignes 
de maintenance peuvent représenter un risque de choc électrique ou de blessure.

• Ne jetez pas les piles dans le feu, ne les incinérez pas ou ne les exposez pas à 
une température supérieure à 100 °C (212 °F). Les piles présentent un risque 
d'incendie ou de brûlure chimique lorsqu'elles sont manipulées de façon inadéquate. 

• Recyclez ou mettez au rebut les piles conformément à toutes les normes et 
réglementations en vigueur (locales, nationales, fédérales, européennes etc.). 
Une mise au rebut incorrecte peut nuire à l'environnement.

ADVERTISSEMENT

Règles de sécurité spécifiques au produit
• Ne recouvrez pas avec un matériau inflammable ou ne placez pas contre un 

matériau inflammable. L’ampoule et la lentille atteignent des températures élevées 
lorsque la lampe est alimentée. 

• Laissez refroidir l’ampoule avant de la changer. Les ampoules atteignent des 
températures élevées lorsque la lampe est alimentée.

• Ne dirigez pas le faisceau lumineux vers les yeux d’une personne ou d’un animal. 
Une lumière vive pourrait provoquer des blessures oculaires.

AVIS
Consultez le manuel Informations Produit concernant les informations spécifiques 
sur la sécurité du modèle.
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Identification du symbole de sécurité

(Dessin 16573735)

Informations de sécurité - Explication des symboles de sécurité

Signale une situation de danger imminent qui, si elle n'est pas 
évitée, peut provoquer la mort ou des blessures graves.

Signale une situation de danger potentiel qui, si elle n'est pas 
évitée, pourrait provoquer la mort ou des blessures graves.

Signale une situation de danger potentiel qui, si elle n'est pas 
évitée, peut provoquer des blessures mineures ou modérées 
ou des dommages matériels.

Signale une information ou une règle de l'entreprise en rapport 
direct ou indirect avec la sécurité du personnel ou avec la 
protection des biens.

DANGER

ADVERTISSEMENT

ATTENTION

AVIS

Informations sur les pièces du produit

ATTENTION
L’utilisation de pièces de rechange autres que les pièces d'origine Ingersoll Rand 
peut remettre en cause la sécurité, réduire les performances de l'outil et requérir une 
maintenance accrue, de même qu'elle peut annuler toutes les garanties.

Ce manuel a été initialement rédigé en anglais.
Les manuels peuvent être téléchargés sur le site www.irtools.com.
Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le 
plus proche.

Risque de choc 
électrique

Lisez attentivement 
les manuels avant 
d'utiliser le produit
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